
Попробовав восхитительный соленый пудинг тофу, Ванесса не смогла удержаться от желания
съесть этот сладкий пудинг тофу перед собой.

Золотисто-красный сироп создавал красивое покрытие на пудинге тофу, делая его очень
заманчивым.

Она уже чувствовала сладкий запах сиропа, который подчеркивал запах бобов от пудинга тофу.

Трое за столом одновременно посмотрели на Ванессу. Она все еще расстраивалась из-за
баклажанов с чесночным соусом из-за зубной боли, но если бы она съела этот сладкий пудинг
тофу сейчас, это только ухудшило бы положение.

Ванесса, очевидно, тоже это знала, поэтому она тоже смотрела на сладкий пудинг с
противоречивым выражением лица.

Рациональность подсказывала ей, что она должна следовать тому, что сказал ей врач, и
перестать есть сладкое.

Однако еда продолжала побуждать ее откусить еще раз, даже если это был совсем небольшой
укус.

— Я просто попробую… — В конце концов, она сдалась и взяла свою ложку, чтобы взять ложку
пудинга тофу.

Сладость мгновенно взорвалась у нее во рту. Это была освежающая сладость, но не слишком
липкая. Сладость полностью передала вкус бобов, который сильно манил.

— Очень вкусно!

Ванессе понравился этот вкус. Сладость была в самый раз, и это совершенно отличалось от
соленого пудинга тофу.

Это было похоже на самую восхитительную сладость, заставляющую неохотно ее глотать, но
она плавно скользила по ее горлу, прежде чем она могла даже попробовать его должным
образом.

Она закрыла глаза, наслаждаясь послевкусием. Когда Ванесса открыла глаза, она зачерпнула
еще одну ложку пудинга тофу.

— Юная госпожа, разве вы не говорили, что только попробуете? — Лола осторожно напомнила
ей. Принцесса не могла остановиться, съев сладости, но ей действительно не следовало
продолжать, так как это только усугубило бы ее проблемы с зубами.



— Я тоже хочу остановиться, но мое тело меня не слушает… — Ванесса была немного
расстроена собой, когда она взяла еще одну ложку пудинга тофу.

Она ела много сладкого. Все сладости с Норландского континента, отправляемые во дворец в
качестве дани, всегда доставлялись во дворец, чтобы она выбирала в первую очередь. Только
сладости, которые ей не нужны, будут разделены с другими дворцами.

Однако ничто не могло сравниться с этим сладким пудингом тофу. Казалось, что сироп и
пудинг созданы друг для друга, как самая изысканная и восхитительная сладость, имевшая
невероятную текстуру.

Этот ребенок. Авраам наблюдал, как Ванесса глотает пудинг тофу, полностью погружаясь в его
восхитительность. Он не мог не покачать головой со смешком. Она ела точно так же, как в
детстве. Она всегда получала полное удовольствие, когда видела деликатес.

Однако с сегодняшнего дня ей разрешалось есть только соленый пудинг тофу. Это будет
единственная миска сладкого пудинга тофу, которую она когда-либо ела.

— Я думаю, что Босс Майк действительно должен быть лучшим поваром в мире, чтобы
приготовить что-то настолько невероятно вкусное, — Ванесса не могла не воскликнуть,
поставив пустую миску.

— Босс Майк действительно лучший повар, которого я видел за 28 лет своей жизни. Он не
только искусен, но и не имеет себе равных в творчестве. Каждое новое блюдо, которое он
запускает, всегда меня приятно удивляет, — Рэнди кивнул, выражая свое согласие с Ванессой.

— Вот почему я решил поселиться в городе Хаоса. Пока я буду приходить в ресторан Мэми, я
смогу часто пробовать новую и вкусную еду. Вы больше не найдете другого такого ресторана
на континенте Норланд, — сказал Авраам с улыбкой. Он очень гордился своим хорошим
вкусом.

— Я приняла решение. Я тоже собираюсь поселиться в городе Хаоса, — серьезно сказала
Ванесса.

— О нет, ты не можешь этого сделать. Я должен отправить тебя обратно через несколько дней,
— Авраам быстро покачал головой. Он все еще беспокоился о том, как ему доложить королю
позже, когда вернется. Если бы эта девушка захотела поселиться в городе Хаоса, его жизнь
больше не была бы такой беззаботной.

— Лола, ты можешь съесть эти баклажаны с чесночным соусом, — мягко сказала Ванесса. Она
взяла оставшуюся половину миски риса и начала есть. Так как она не могла есть баклажаны с
чесночным соусом, она осталась только с простым рисом. К счастью, рис тоже был
восхитительным без каких-либо добавок. Чем больше вы его жевали, тем вкуснее он
становился.



— Да, — ответила Лола. Принцессе действительно не следует больше есть баклажаны с
чесночным соусом, поэтому она должна доесть оставшуюся еду. Хотя ей было жаль принцессу,
баклажаны с чесночным соусом были действительно слишком хороши, и она быстро доела
свою тарелку риса. Ванесса даже заказала для нее еще одну миску риса.

Четверо из них закончили свою трапезу, и Авраам оплатил счет. Собираясь уходить с Ванессой,
Авраам на мгновение задумался и жестом показал Ванессе подождать его некоторое время,
пока он пошел к кухне.

— Босс Майк, можно на пару слов? — Сказал Авраам Майку, стоя у кухонной двери.

Майк выключил огонь и накрыл жареный рис перед тем, как передать его Бабле. Он
повернулся, чтобы посмотреть на Авраама, и сказал: «Что это?»

— У меня есть племянница, которой очень нравится еда, которую вы готовите, но ее зубы не
очень здоровы, поэтому она не может принимать ничего острого или слишком сильного. В то
же время она не может пережевывать что-либо слишком жесткое. Не могли бы вы сделать ее
еду немного мягче и нежнее, когда мы в следующий раз приедем поужинать? — Мягко сказал
Авраам.

— Я понимаю, — Майк посмотрел на Авраама и мягко сказал: «У меня есть кое-какие знания о
стоматологии. Почему бы тебе не привести ее сегодня вечером, когда мы закроемся, и я
взгляну?»

— Босс Майк, вы даже знаете, как лечить стоматологические проблемы? — Авраам потрясенно
посмотрел на Майка.

— Я верю, что мои клиенты должны есть здоровую пищу, — спокойно сказал Майк.

Авраам немного подумал. Будь то эффект красоты пудинга тофу или эффект отрастания волос
от «Будда перепрыгивает через стену», все они показали, что Майк обладал способностями, с
которыми врачи и заклинатели исцеляющей магии не могли сравниться. Возможно, у него
действительно будет способ успокоить или даже вылечить зубную боль Ванессы.

— Конечно. Я привезу ее, когда часы работы закончатся, — Авраам кивнул и повернулся,
чтобы уйти.

— Система, мне больше не нужен Crest. Принеси мне Юньнань Байяо лучшего качества, а
также зубную щетку с мягкой щетиной, — сказал Майк.

— Успешный обмен спонсорскими материалами. Выполняется рецепт китайской медицинской
зубной пасты с долгосрочным эффектом…



— Кроме того, сделай ей стоматологический осмотр. Даже если ты не собираешься помогать ее
лечить, ты должна хотя бы помочь мне с правильным диагнозом, — продолжил Майк.

— Полный комплект профессионального стоматологического осмотра стоит 555 медных монет
за сеанс!

— Хе-хе, — Майк закатил глаза. Она никогда не забудет зарабатывать деньги. Он поджал губы
и сказал: «Сделай это».

Ради своих зубов он должен был позаботиться о том, чтобы лечить стоматологическую
проблему Ванессы. Он никогда не захотел бы прощаться со всей хорошей едой только из-за
кариеса.

— Успешный забор образца слюны, инородного тела возле зубов и образца крови. Рентген
завершен. Анализ результатов…
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